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Eurocoden ensimmainen sukupolvi

® Eurocode-jarjestelma, EN 1990 — EN 1999, kostuu 10
paastandardista, jossa on 58 osaa

" Eurocodejarjestelman mukainen suunnittelu (+NA)
tayttaa olennaiset tekniset vaatimukset:
" no.l-mekaaninen lujuus ja vakavuus

" no.2 — paloturvallisuus

" Eurocode-jarjestelma + EN 1090 on kokonaisuutena
noudatettuina hyvaksyttava tapa suunnitella ja
toteuttaa terasrakenteita Euroopan talousalueella.
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EN 1993, Eurocode 3
koostuu 20 osasta, nykytilanne

Structure and overview on Eurocode 3

;" EUROCODES
Seiik BUSLDING THE FUTURE

General parts (12 parts)

Application parts (8 parts)

General rules and
rules for buildings

Application parts
- ,Master" for
field of application
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Eurocoden toinen sukupolvi

® Nyt on kaynnissa systemaattinen revisiointiohjelma
toisen sukupolven Eurocoden kehittamiseksi

" Valmistuessaan ~ v. 2020 vaikutus tulee olemaan
todella suuri Euroopan talouteen koska:

= Rakentamissektori edustaa 6-7 % Euroopan
bruttokansantuotteesta

= Suunnittelupalvelut edustavat 75 Mrd € osuutta
= Vaikuttaa n. 500 000 suunnittelijan tyohén
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Revisioinnin organisointi

" CEN:in tekninen komitea TC 250 ‘Structural
Eurocodes’, on vastuussa rakenteellisten
Eurocodien kehittamisesta

" TC 250 on ns. "paakomitea”

" TC 250 kokouksessa hyvaksytaan mm. “serious
safety issues” muutokset lopullisesti
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SC = Sub Committee

WG = Working Group

Management Group

Chairman: S Denton

Chairman's Advisory
Panel(s)

CEN/TC 250
Structural Eurocodes

Chairman: S Denton

Vice Chair: M Fardis
Secretary: T Wilkins [BSI]
CEN PM: G Ascensao
NEN M/515 lead: M Lurvink

CEN/TC 250
Coordination Group

Chairman: S Denton
Secretary: T Wilkins [BSI]

CEN/TC 250 Subcommittees

SC 10 - EN 1990
Chairman: P Formichi
Secretary: V Meloysund [SN]

SC 6 - EN 1996
Chairman: R Van der Pluijm
Secretary: P Rauh [DIN]

SC1-EN 1991
Chairman: N Malakatas
Secretary: J Brunner [DIN]

SC 7 -EN 1997
Chairman: A Bond
Secretary: M Lurvink [NEN]

SC 2 -EN 1992
Chairman: H Ganz
Secretary: A Schleifer [DIN]

SC 8 -EN 1998
Chairman: P Bisch
Secretary: E Coelho [IPQ]

SC 3-EN 1993
Chairman: U Kuhlmann
Secretary: S Kempa [DIN]

SC9-EN 1999
Chairman: F Mazzolani
Secretary: R Szegrov [SN]

SC 4 -EN 1994
Chairman: G Couchman
Secretary: J Duncan [BSI]

SC 11 - EN 'Structural Glass'
Chairman: M Feldmann
Secretary: S Tiedtke [DIN]

SC 5-EN 1995
Chairman: S Winter
Secretary: A Stenmark [SIS]
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Structure of CEN/TC250
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Horizontal Group Bridges
Convenor: P Croce

Horizontal Group Fire
Convenor: B Zhao

WG 1 Policy and guidelines
Convenor: J Moore [UK]

Other Tier 1 WG's

WG 2 Existing Structures
Convenor: P Lichinger [SNV]

WG 4 Fibre reinforced polymer
Convenor: L Ascione [UNI]

WG 5 Membrane Structures
Convenor: M Mollaert [NBN]

WG 6 Robustness
Convenor: R Van der Pluijm [NEN]
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tyon organisointi, tehtavien jako

Structure of tasks and sub-tasks

SC/WG Task 1 Sub-task ‘I.h
etc .
1 Task2 | M
i —1 Sub-task
— Task n — - _
— Sub-task
| |
|
| |
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Revisiointi on jaettu neljaan vaiheeseen
(Phases). Vaiheiden EC3 osat

Phase | Phase Il Phase Il Phase IV

EN 1993-1-1 EN 1993-1-3 EN 1993-1-4 EN 1993-3-1
EN 1993-1-2 EN 1993-1-5 EN 1993-1-9 EN 1993-4-1
EN 1993-1-8 EN 1993-1-6 EN 1993-1-10 EN 1993-4-2
EN 1993-1-12 EN 1993-1-7 EN 1993-1-11 EN 1993-4-3
EN 1993-2 EN 1993-5
EN 1993-6
EN 1993-1-13

T Terasrakennevhdlstvs EC, toinen sukupolvi 29.9.2016

Finnish Cor nal Steelwork Ass




Vaiheiden kaynnistaminen (launching)
alkaa kommenttien kySEIVIIa ( 6 kk aikaa vastata)

Phase | kommentit l I I I I I I
31.03.2014 — 30.09.2014
Phase || kommentit
10.07.2015 - 11.12.2015
Phase Il kommentit I I I I
25.05.2016 — 25.11.2016
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6 peruskysymysta, joihin pyydetaan
vastaamaan

Q1. Do any clauses require editorial or technical correction?
Q2. Which clauses would benefit from improvements in clarity?
Q3. Where should the scope of the EN be extended?

Q4. Where could the EN by shortened?

Q5. Are there any clauses whose application leads to
uneconomic construction?

Q6. Are there any clauses whose application necessitates
excessive design effort?
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Kommentointi/Vastaaminen

" Vastaaminen tapahtuu kayttamalla virallista CEN:n
kommenttilomaketta

" Merkataan kakkossarakkeeseen mihin
peruskysymykseen on vastattu (eli Q1, ..Q6)

= Kommenttilomakkeella voi ehdottaa:
= Editoriaalisia (ed) tai teknisia korjauksia (te),
= Tai antaa yleisia kommentteja (ge)

= Naihin liittyen pyydetaan parannusehdotuksia,
proposed changes (tehokkain tapa vaikuttaa)
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SC3 rooli

= SC3 komitea — Design of Steel Structures

= Kokoontuu kaksi kertaa vuodessa

= Hyvaksyy kommenttien luokittelun

= Hyvaksyy myos SC3:een tuotuja amendmentteja

= SC3 kokouksessa nyt hyvaksytyt amendmentit
(Basket decisions) laitetaan odottamaan
Projektitiimien tydskentelyn aloittamista
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Kansallinen taustaryhma K103

" Metsta toimii kansallisena sihteerijarjesténa, jonka
vastuualueeseen Eurocode3 kuuluu

= Kansallinen taustaryhma on nimeltaan K103

= K103 koostuu Suomen parhaista terasrakentamisen
asiantuntijoista

= K103 ja TRY saavat kayttoonsa tydodokumentit

* Dokumentteihin voidaan ehdottaa korjauksia, lisayksia
ja poistettavia kohtia

= Valmiista dokumenteista aanestaan: onko Suomi
virallisesti puolesta, vastaan vai ilman kantaa
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